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Ewald, Johannes, Johannes Ewalds samlede skrifter, (1969)

82 RREVE

Maaneder og tre Uger at gaae et je=vnt Trotte eller
hayt en kort Gallop under Religionens, Fornuftens,
Dydens o Seedernes Toyle — men kommer den
fierde Uge i den tredie Maaned, da tager den i Al-
mindelighed for sig selv, bruuser og sprudler, st 5
ter over Gjerder og Gryfter, og da — — — maae
Fanden kunde holde den — Det er at sige — den
seerilang Tid lutter sergrende, spottende, truende,
martrende Billeder, og pruster kun derved, fordi
Religion eller Fornuft klapper den paa Manken, og o
siger — Oha — -— O — Ptrr — Men tilsidst, naar de
blive tratte af atsige Ptrr — og den ved lang Hviile
er blevet veelig - og pludselig et skrazkkende Bil-
lede viser sig for den — — da faaer den Kuller —
da Farvel Rytter! — Undertiden kaster den ham .
i Skarnet — Og det er neesten vederfaret mip denne
Gang - - I det mindste hanger jeg kun i den ens

StigBeyle! —
Jeg er blevei saa varm af denne Allegarie, atjeg
ikkekanslippeden— Folgelig — — — naar jeg rider »

i mit jaevoe Trav eller selv i min korte Gallop, da
rider jeg omhygrelig af Veyen, for cnhver som
meader mig — og jeg har ydermeere altid en ven-
skabelig Hitsen, ot Nik, et Haandkys, et Smil eller
en Skilling i Beredakab til hver af dem - Lober e
min Hest lebsk, da kan det haende sig, at jeg af
Vanvare render en paa Armet, en anden paa
Brystet — men om det var den hornede Sigfried
selv, saa er det vist, at det vilde smerte mig, saa-
snart min Fornuft fik 1id, at sige Ptr it min Hest — »

TIL JOHAN CHRISTIAN SCHE@NHEYDER.
Hoymtrvarrdige,
Hoylerde Herr Doctor!

I mit sidste Pro Memoria, som jeg haaber at De
har faact, udeloed jeg mange Poster, og skrev kun =
kort om andre, hvorom det dog er mig yderiigst
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BREVE 381

magtpaalipgende at tale meget tydeligt med Dam
min kjreste ; og, somjeg vover at sette det forud,
igien min fortroeligste Ven — Men hvorledes skal
og et Brev kunde romme, alle mine Tanker, mine
s @nsker, mine Lidelser — et heelt ulyksaligt Aars
Forraad — Mit Hjerte, mit arme Hjerte er saa
speendt, af Angsl, af Haab, af Vamodighed, af
Forventuing; af — jer veed ikke hvad — at det
brister, om det ikke snart finder &n kjaerlig Barm
w at udese sig 1 — 1 otte Dage kunde jeg ikke skrive
alt dette, somn jeg haaber at kunde sige Dem i fire
Timer — Jeg weed, jeg foler det, min beste Ve,
at min Le=ngsel basde er for dristig, og ubillig --
men ved Gud den er ikke ugrundet — og naar De
12 kunde oversee min heele Stilling, saa vel, som jeg,
saa vilde De vist tilgive mig min Utaalmodighed
og mit Paahang —
Min arme Pegasus tenker jeg bliver stadig til-
sidst — Den dybe sandige Vey som den maae cite
w 1. gior atden allerede staaer | &t Skum — Den skul-
de fiyve, vil De sige —- det sige fleer -

Og ingen seer de tunge Baand.
Som Skjzbnen med barbarisk Haand,
Har surred om dens raske Vinger
I Ak Ven, i Lenker flyves ey —
Qg forspaendt, paa en sandig Vey,
Er det et modigt Dyr, som springer —-

Der har De enpang, imod al min Sdvane et
Impromptu — Phoebus tilgive mig det — Men jeg

w burde give Dem en Preve af det Trott, som min
Stilling gjer mig best skikked til — De seer min
baste Ven, at det er inpen Gde-Flugt - Overalt
var jeg af min Inderste Sjsel tilfreds, at mine Ven-
ner vilde tiliroe min Geist lidt mindre Styrke, og
= mit Hjerte lidt meer ~- &rlighed — Dersom det,
under de Vanskeligheder, som jeg har at kj:mpe
med, var mig let at skrive heldige Oder; saa kunde
mange af mine Breve overtyde mig, at jeg var en
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384 EREVE

Bedrager, cller i det mindste en Egensindig — Men
er det mig ikke let, som det ved den alvidende Gud
ikke er, hvorfor vil da mine beste Venner ikke
hjelpe mig, ved at giore min Stilling lidt meer poée-
tisk ? Tilgiv mig dette Spargsmaal, kjereste Ven, s
som et Overkaag, af mit altforfulde Hjerte- Oden
har jeg imidlertld meer end begyndt paa - ogjeg
skulde veere vel fornayet med det jeg har fardigt
deraf, om jeg ikke troede, altfor kjendeligt, at see
mit Arbeide, min Angat-Sveed derl — Men dette o
maas Kjiendere bedamme -

Iblant de Poster, som jeg sidst udeloed, er en
meget vigtig, hvis Udeladelse, saa uskyldig som
jeg viat er, dog let kunde gjere mig misteenkt hos
Dem for en Mangel af Fortroelighed ; dersom ikke 15
slig en Manpgel just i dette Fald aabenbar var mig
altfar skadelig — Da jeg troede mig forladt af alle
mine gvrige Venner, havde min kjzreste Moltke
talt for mig med StaatsSceretairen, som ved ham
loed mig befale at indlevere mit Memorial — Jeg a0
burde vist ikke forsemme dette Vink ; og jeg havde
allerede skrevet og bortsendt det forend jeg fik
Deres sidste kj=rlige Brev — Da jeg herafsaae, at
mine Velyndere 1 Kjebenhavn virkelig gjorde sig
Umage for mip; frygtede jeg at to forskjaellige
Flaner kunde hindre sig indbyrdes | at naae deres
felleds Hensigt— Jeg skrev derfor KammerJunke-
ren ufortaved til desangaaende, og jeg oppebiede
med denuroeligste Leengsel hans Svar for at kunde
berette Dem heele Sagen i sin SammenhaEng —
Men mit Brev til ham blev mig uvidende | fire Dage
liggende paa Humblebek — og jeg som ikke kunde
begribe, hvorfor han ikke svarede mig; turde af
Frygt for at synes utaknemmelig [kke opsatte det
leenger, atsvare Dem — Men da jeg dog hvert &ye- s
blik haabede Brev fra Fredensborg; vilde jeg oppe-
bie det fgrend jep meldte noget om Memorialet,
siden jeg dog Intet med Tydellghed eller Vished
kunde sige derom, uden neermere Efterretning —
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Det var derfor min beste Ven, at jeg lovede Dem
ufeilbarlig at skrive Dem igjen til med det aller-
forste — Dagen efter at jeg havde bortsendt Brevet
til Dem, skrev Kammerjunkeren mig til, at Me-

» morialet just var efter Deres Plan, op at De selv
havde bedet ham tale for mig — Dette endte al
min Kummer —

TIL. PETER MATHIAS SPENDRUP,

Man trés cher Frere! —

w  Parcegve je n'al pas encotre apprit la grande Art
de cachetér, il faut, qve je vous ecrive aujourdhui
en Frangois, gvoigve je n'en sgais guere d'auant-
age,; aimant plutdt, d'etre exposé a votre critique,
qv'a la curiosité de mes Secretaires — Voici tout

15 le Mystere! — Jal besoin, sur mon honneur, ex-
tremement, superlativement, diablement besoin
de gvatre pauvres ccus, ¢t je ne scals pas un seul
charitable trou, dans tout le monde, dans leguel
j'oserailes cherchér, si ce ne seroit ta poche, mon

a cher petit Ami, ta petite charmante poche, laguel-
le Madame }a Fortune veudlle remplir avec ses
excremens les plus exquis, et Iaquelle je baise anec
toute la tendresse d'un Foete, qul meurt d'envie
d'empruntér guatre ecus — Ma Mere se contents

= de me procurér cela gve suffit pour trainer la vie,
c'est a dire les premicrs articles de la priere gua-
trieme; et elle n'y pense pas, qv'on a qvelgves fois
des besoins du plaisirou d’honneur plus pressantes
gve les aptres — C'est le cas, dans legvel je suis a

a present; ettrés sericusement je vous prie, au nom
de la vrale amiti2, de me ne refuser point votre
secours — Pour le meriter, je vous avouerai inge-
nuement, si vous me demandez, gvand je vous
pajerai, qve je n'en scai rien, si ¢e ne soit pas,

= gvand je pujs — C'est a dire, quand la Compagnie
etablic pour 'avancement des belles letires aura

25
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